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Manual

El presente manual tiene como objetivo principal compilar las Reglas que Salvan Vidas (las
“Reglas”) mismas que cualquier empleado, contratista y visitante que realice actividades
para Sempra Infraestructura y cualquiera de sus Subsidiarias, debera conocer y cumplir.

Si por la naturaleza de las actividades a ser realizadas, se requiere que sean ejecutadas por terceros y/o
socios estratégicos (contratistas, subcontratistas y proveedores; en lo sucesivo “Terceros”) igualmente se
requiere que éstos rijan sus actividades de acuerdo con las Reglas y documentos referenciados; sera
responsabilidad de las personas que tengan la relacion directa con ellos, hacerles entender los alcances
y las expectativas de Sempra Infraestructura, y dar seguimiento, a la aplicacién del presente documento.

3.1 Reglas que salvan vidas

Las Reglas que rigen el desempefio de las actividades por parte del personal de Sempra Infraestructura
tienen la finalidad de salvaguardar y garantizar la salud y seguridad propia y la de cualquier colaborador
que se encuentre realizando actividades para Sempra Infraestructura.

Las Reglas complementan los requerimientos y obligaciones legales y los documentos internos indicados
en la seccioén de referencias, la expectativa es un cumplimento cabal a dichas instancias.

5) SEMPRA REGLAS QUE SALVAN VIDAS

INFRAESTRUCTURA
Inhabilitar (bypass) q a Aislamiento de las a .
Tt oiny Espacios confinados fuentes de energia Trabajo en caliente

Obtengo autorizacién Obtengo autorizacién Cumplo las normas para Verifico el aislamiento de Controlo los materiales
antes de anular o antes de entrar a un una conduccién sequra. m las fuentes de energia y inflamables y las
deshabilitar controles espacio confinado Al manejar, solo manejo @@ que no exista energia fuentes de ignicién

de sequridad residual antes de intervenir

o Verifico que las fuentes de energia o Identifico y controlo las fuentes de ignicién.
. " " 4 « Siempre utilizo el cinturén de sequridad. ) o Antes de inici lquier trabaj
© Entiendo y utilizo equipos y estan aisladas. R ¢ | limite de velocidad gd © Identifico todas las fuentes de energia. ntes de iniciar cualquier trabajo en
o Verifico que la atmsfera ha sido © Respeto el limite de velocidad y reduzco caliente:

procedimientos criticos de sequridad o Confirmo que las fuentes de energia

que aplican a mi trabajo. evaluada y que esta siendo monitoreada la velocidad si las condiciones lo peligrosas han sido debidamente - Compruebo que todo el material
) durante el trabajo. requieren. 2 combustible o inflamable haya sido
10. s aisladas, bloqueadas y sefializadas. N !
. . o Reviso y utilizo mi equipo de proteccién © Mientras conduzco, no utilizo el teléfono ; retirado o aislado.
*® Obtengo autorizacién antes de: Y quips P . o  Verifico que no exista energia y que la " A
respiratoria cuando sea necesario. ni otros dispositivos. " - Solicito autorizacién.
- Deshabilitar o anular un g energia residual o almacenada ha sido
© Asequro la presencia de un vigia © Conduzco en buen estado, descansado y o Antes de iniciar un trabajo en caliente en
dispositivo de sequridad. - tent descargada. "
- Desviarme del procedimiento, ® Confirmo la existencia de un plan de atento. zona peligrosa, me aseguro de que:
- Ignorar las barreras de sequridad. rescate. y ¢ Me apego al plan de viaje. - Se haya realizado un monitoreo de gas.
© Obtengo la autorizacion para entrar. - El monitoreo de gas se realice de forma

continua.
C

Linea de fuego “ Autorizacion del trabajo Trabajo en altura Excavaciones
Me mantengo fuera de o Realizo las actividades . . .
la linea de fuego y Planificolas con un permiso de Me protejo contra las Aseguro e identifico
id los demé: operaciones de izaje y trabajo vélid d caidas al trabajar en areas de excavacién
cuido que los demas controlo el drea rabajo vélido, cuando altura
hagan lo mismo sea necesario

« Utilizo herramientas manuales hasta
validar distancias fuera de peligro aéreas

© Me coloco en una posicion que evite: o Verifico que los equipos y la carga o Confirmo si la actividad requiere un e Inspecciono mi equipo de proteccion Sterrs
- objetos en movimiento. hayan sido revisados y sean aptos para permiso de trabajo. contra caidas antes de usarlo. . 35“ erraneas. P R
- vehiculos. los trabajos planeados. o Estoy autorizado para realizar la o Asequro las herramientas y materiales m?"dr",eca”,ml"“ de an;m “d’"‘e” o
- liberacién de presion. o Utilizo tnicamente la maquinaria para actividad. para evitar caidas de objetos. indaje "d‘”c ‘"a;'” adecuados para
- caidas de objetos. la cual estoy calificado. o Entiendo el permiso de trabajo. o Al trabajar fuera de una zona protegida, prevenir cerrumbes.
. L . A N © Mantengo la maquinaria y los materiales
o Instalo y respeto barreras de sequridad o Instalo y respeto barreras de sequridad o Verifico que los peligros estan utilizo siempre los puntos de anclaje €
i i extraidos a una distancia segura del borde
¥ zonas prohibidas, y zonas prohibidas. controlados y que es seguro iniciar las autorizados. dela zanja
© Asequro objetos sueltos y reporto el © Nunca camino debajo una carga actividades. . .
riesgo de caida de objetos. suspendida. o Silas condiciones cambiaron, detengo Aseguro de que siempre haya una

escalera, rampa u otra via de salida al
alcance.

la actividad y vuelvo a evaluar.
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Inhabilitar (bypass)
controles

Obtengo autorizacion
antes de anular o
deshabilitar controles
de sequridad

® Entiendo y utilizo equipos y

procedimientos criticos de seguridad
que aplican a mi trabajo.

® Obtengo autorizacién antes de:
- Deshabilitar o anular un
dispositivo de seguridad.
- Desviarme del procedimiento.
- Ignorar las barreras de seguridad.

Espacios confinados

A

Obtengo autorizacion

antes de entrar a un

espacio confinado

e Verifico que las fuentes de energia
estdn aisladas.

Verifico que la atmdésfera ha sido
evaluada y que esta siendo monitoreada
durante el trabajo.

Reviso y utilizo mi equipo de proteccion
respiratoria cuando sea necesario.
Aseguro la presencia de un vigia.
Confirmo la existencia de un plan de
rescate.

Obtengo la autorizacién para entrar.

J

Bypass

Deshabilitar o apagar un dispositivo de seguridad esta totalmente
prohibido. Si por razones o necesidades operativas esta acciéon es
requerida, se debera obtener autorizacion previa de un nivel Subdirector
o superior antes de desatender, deshabilitar o realizar un bypass de
dispositivos de seguridad, cruzar o ignorar barreras de seguridad o
desviarse de un procedimiento. Estas autorizaciones pueden incluir
procesos de Gestion del Cambio (MOC), Analisis de Peligros, y tramite
de excepciones.

Espacios confinados

Los espacios confinados son todo lugar que cumple con las siguientes
tres caracteristicas:

o Suficientemente amplio para ingresar el cuerpo completo,

¢ no esta disefado para ocupacion continua,

o tiene restriccion o limitacion para entrar y salir.

Todo espacio confinado debera estar identificado y contar con un
mecanismo de barrera fisica para restringir el ingreso de una persona.
En caso se tenga presencia de atmosferas peligrosas, debera sefalarse
especificamente (ej. presencia de argén o nitrégeno).

Para trabajar en espacios confinados, deben establecerse y seguirse procedimientos de trabajo
adecuados. Dichos procedimientos deben incluir, entre otros elementos, los siguientes requisitos:

e Las fuentes de energia deben estar aisladas,

e el personal debe estar capacitado y autorizado para ingresar a espacios confinados,

e se ha realizado una revisién previa por parte de personal médico en sitio (ej. médico /
paramédico) que indica que la persona es apta para ingresar,

e se cuenta en sitio con un permiso para ingreso,

e unvigia presente que monitoreé ininterrumpidamente los trabajos desde un punto seguro,
ademas de registrar entradas y salidas,

e se cuenta con un plan de rescate que incluye un sistema para el egreso de colaboradores
en caso de emergencia (ej. linea de vida),

e secuenta con medios de comunicacion inmediatos y constantes (ej. via radio) entre el vigia
y los trabajadores al interior del espacio confinado,

e la atmoésfera ha sido analizada y esta siendo monitoreada activamente con un sensor
calibrado para gases (02) y explosividad (LEL) antes de ingresar y durante el trabajo. Las
mediciones y los requerimientos correspondientes deben estar incluidos en el permiso de
trabajo para espacios confinados. Un especialista debe calibrar los sensores anualmente
y antes de su uso; dicha calibracion también debe estar registrada en el permiso,

e deben estar instalados sistemas de ventilacién forzada (ventiladores), si es necesario.
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Siempre utilizo el cinturdén de seguridad.

Respeto el limite de velocidad y reduzco

la velocidad si las condiciones lo

requieren.

Mientras conduzco, no utilizo el teléfono

ni otros dispositivos.

® Conduzco en buen estado, descansado y
atento.

® Me apego al plan de viaje.

Cumplo las normas para
una conduccién segura.
Al manejar, solo manejo

Aislamiento de las
fuentes de energia

Verifico el aislamiento de

las fuentes de energia y
que no exista energia

residual antes de intervenir

e |dentifico todas las fuentes de energia.

e Confirmo que las fuentes de energia
peligrosas han sido debidamente
aisladas, bloqueadas y sefializadas.

e Verifico que no exista energia y que la
energia residual o almacenada ha sido
descargada.

Trabajo en caliente

o Identifico y controlo las fuentes de ignicién.
e Antes de iniciar cualquier trabajo en
caliente:
- Compruebo que todo el material
combustible o inflamable haya sido
retirado o aislado.
- Solicito autorizacién.
e Antes de iniciar un trabajo en caliente en
zona peligrosa, me aseguro de que:

Controlo los materiales
inflamables y las
fuentes de ignicién

- Se haya realizado un monitoreo de gas.
- EI monitoreo de gas se realice de forma
continua.

J

Medidas de seguridad al operar un vehiculo

Las reglas de seguridad deben cumplirse al operar cualquier vehiculo en
beneficio del empleo, incluyendo los requerimientos legales aplicables.

Las regulaciones y buenas practicas para el uso de vehiculos en labores
propias de su empleo aplican:

Durante el transito entre sitios de trabajo,

en el interior de las instalaciones,

en el derecho de via,

en auto particular, rentado o utilitario de la empresa.

Bloqueo, etiquetado y prueba de ausencia de energia (LOTO/LTT)

Todo tipo de energia, incluyendo eléctrica, mecanica, hidraulica,
neumatica, quimica, térmica, y fuerzas gravitacionales, asi como otras
fuentes, pueden ser peligrosas si no se controlan adecuadamente.

El personal que se encuentre desarrollando actividades que involucren
el tratamiento de energias debera asegurarse de que las fuentes de
energia peligrosa estén aisladas, bloqueadas y etiquetadas. Pueden
requerirse bloqueos que duren varios turnos o dias.

Trabajo en caliente

Todo trabajo en caliente debera estar respaldado por documentacion
escrita que defina claramente las actividades que se consideran como
tales, incluyendo soldadura, corte, esmerilado, uso de herramientas que
generen chispas y cualquier trabajo que represente una fuente de
ignicion.

Se deberan establecer medidas preventivas especificas, contar con
procedimientos de emergencia, designacion de un vigia de fuego,
protocolos de notificacion, control de fugas de gases combustibles y
disponibilidad de equipo de proteccién personal (EPP) adecuado.

El personal involucrado debera recibir capacitacion anual, incluyendo trabajadores, supervisores,
vigias y personal de primeros auxilios. Asimismo, se requiere la validacion de competencias técnicas
para trabajos en lineas vivas o con sustancias quimicas peligrosas.
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Hines de fusge

ge",:'eaa";ee"f?;;l;e‘;ade En cada tarea debera identificar la linea de fuego de objetos en
cuido que los demas movimiento, cargas suspendidas y posibles liberaciones de energia.
hagan lo mismo
o Me coloco en una posicion que evite: El personal debera posicionarse de manera que evite objetos en
- Objetos enmovimiento. movimiento, vehiculos, liberaciones de presion y objetos que puedan
- Liberacién de presion. caer.
- Caidas de objetos.
® Instalo y respeto barreras de seguridad , . . .
y zonas prohibidas. Debera respetar las barreras de seguridad vy, delimitaciones,
* Aseguro objetos sueltos y reporto el acordonamientos, barricadas, sefializaciones y zonas de exclusion de las
riesgo de caida de objetos. ,
areas.
& J

Debera tomar medidas para asegurar los objetos sueltos y reportar el riesgo de caida de objetos.

Control de trafico

Areas de trabajo identificadas con presencia de equipo y maquinaria pesada, deberan restringir el
acceso a personal a pie no esencial para la ejecucién de actividades con la finalidad de reducir la
interaccién entre personas y equipos en movimiento. Solo personal autorizado podra ingresar a estas
zonas.

Solo se pueden realizar trabajos en zonas de trafico vehicular cuando se hayan implementado medidas
adecuadas, incluyendo senalizaciéon apropiada para segregar a las personas de los vehiculos y equipos
pesados.

Maquinaria en movimiento

Plataformas, camas bajas, vehiculos y otras maquinarias pesadas, deberan considerarse maquinaria
en movimiento aun estando detenidos. En areas operativas congestionadas, cada operador debera
contar con banderero que le asegure que su visibilidad del area es completa. Elementos que por fuerza
de gravedad puedan iniciar movimiento deberan ser bloqueados (ej. ruedas) o colocados a nivel de
piso (ej. brazos de grua, pala de retroexcavadora o cuchillas de montacargas). Ademas, cuando se
transporte este tipo de equipo, se debera utilizar un vehiculo piloto para escoltar la carga y garantizar
un transito seguro, especialmente en casos que involucren cargas sobredimensionadas o pesadas.

Delimitacién del area de trabajo

Todas las areas con trabajo en curso o donde haya permisos activos, deberan permanecer visiblemente
operativas y debidamente controladas. Estas zonas deberan estar claramente delimitadas,
acordonadas o barricadas para evitar el ingreso de personal no autorizado. Cada barrera o barricada,
debera estar claramente etiquetada con el motivo de su colocaciéon, salvo que se mantenga una
bitacora que indique el propdsito, la duracion esperada y la persona responsable.

Los permisos de trabajo diarios deberan verificar la integridad y adecuacién de todas las delimitaciones
para garantizar la seguridad continua y el cumplimiento normativo.
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Planifico las @ Se debera contar con una persona calificada para operar mecanismos de
operaciones de izaje y ] Al : ,
o rolo of Groa 4 izaje. E_I equipo y las cargas que se van a levantar deberan’ ser
inspeccionados y determinados como adecuados para el propodsito
o Verifico que los equipos y la carga previsto. Debera emitirse un permiso de trabajo y restringirse el acceso
Ihoasvtargsgg;;v;?eizzsvSea”amos para al area antes de cualquier maniobra de izaje. Ninguna persona debera
o Utilizo tnicamente la maguinaria para caminar o trabajar debajo de una carga suspendida.
la cual estoy calificado.
® |nstalo y respeto barreras de sequridad L. . . e ,
y onas prohibidas. Adicionalmente, para izajes criticos se debera contar con:
e Nunca camino debajo una carga . s . . . .
suspendida. e Supervision continua durante la maniobra de izaje,
¢ persona Competente para la autorizacion de la tarea,
(N J

¢ plan de izaje que incluya la cinematica,

. maniobrista capacitado que tenga medios de comunicacion suficientes (por ejemplo, via radio,
sefales) con el operador y el personal dentro y fuera del area de impacto. Se deberan confirmar las
instrucciones recibidas a través de los medios de comunicacion del sitio antes de proceder con
maniobras de izaje criticas.

La empresa responsable del izaje y otras empresas involucradas incluyendo Sempra Infraestructura,
deberan garantizar que una Persona Competente para autorizar la tarea estara presente para
confirmar las condiciones son adecuadas antes de iniciar movimiento y proveer supervision continua.

En caso de ser labores por medio de contratistas, debera de contarse también, con la presencia del
coordinador del contratista o colaborador de Sempra Infraestructura responsable de la actividad.

Solo personal autorizado a través del permiso de trabajo correspondiente para la realizacion de la
operacion de izaje puede ingresar en la zona de caida y nunca directamente debajo de la carga.

Por ningun motivo, se podran realizar izajes simultaneos en la misma zona de impacto.

Autorizacion del trabajo Permisos de trabajo

fj:'f,‘,,°,,'§f,:fsﬂ"j§a“s Los permisos de trabajo son documentos o formatos escritos (e;j. fisico,

trabajo valido, cuando digital) mediante el cual el responsable de la actividad solicita

sea necesario autorizacion al custodio o duefio del area para realizar una tarea. A

o Confirmo si la actividad requiere un través del permiso se informan y controlan las actividades consideradas
permiso de trabajo. de alto riesgo (ej. excavaciones, trabajos en espacios confinados,

e Estoy autorizado para realizar la . . . . . . . .
actividad, trabajos en alturas, trabajos en caliente, izajes, trabajos eléctricos,

® Entiendo el permiso de trabajo. H H [ 1A

« Verifico aue 105 pelaros cstan aislamiento de energia, bypass/anulacién). La persona responsable de
controlados y que es sequro iniciar las la tarea (supervisor o trabajador) identifica los preparativos y

« 5 los omieiones cambiaron, detengo condiciones requeridas para obtener la autorizacion correspondiente por
la actividad y vuelvo a evaluar. el personal designado por la UN para firmar y aprobar permisos.

\ J

Los permisos deberan completarse y aprobarse el dia y en el lugar en el que se pretenda realizar la
actividad y tenerse disponibles en campo durante la misma. Solo podran iniciarse actividades hasta
recibir la autorizacion mediante la firma o autorizacién del permiso. La firma de autorizacion y
renovacion de permisos de trabajo de manera remota o sin validar las condiciones previas al arranque
de las tareas se considera falta grave.

Los permisos de trabajo son cancelados de manera automatica si se cumple alguno de los siguientes
criterios:
e se cumplan 12 horas desde su emision, a menos que el trabajo se esté realizando de
manera continua,
e termine el turno,
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e concluya la tarea especifica para el cual fue emitido,

e el area queda abandonada (ej. horario de comida),

e cambien las condiciones establecidas en el permiso (ej. iluminacién, eventos
climatolégicos).

Los permisos solo podran ser renovados si el formato lo permite y el procedimiento interno de la unidad
de negocio asi lo estipula. Las condiciones para la renovacién son las mismas que para emitirlo en
primera instancia, la firma de renovacién implica confirmar que las condiciones se mantienen y el
personal ha sido informado de los peligros y sus controles.

En caso de existir duda respecto a la necesidad de requerir un permiso de trabajo, debera consultar
al personal de Seguridad y Salud.

Trabajo en altura Trabajo en alturas

Me protejo contra las Para trabajar en alturas (alturas iguales o mayores a >1.2m; 4 pies), los
caidas al trabajar en colaboradores sean empleados o socios contratistas, se les debera
proporcionar proteccién contra caidas conforme al tipo de actividad.

o Inspecciono mi equipo de proteccion Antes y durante cada actividad de trabajo en alturas, se debera contar
contra caidas antes de usarlo. con un protocolo definido para la tarea, asi como para la posible
e Aseguro las herramientas y materiales . .
para evitar caidas de objetos. necesidad de realizar un rescate de esta.
e Al trabajar fuera de una zona protegida,
utilizo siempre los puntos de anclaje . , .
autorizados. Para proteger a los empleados de lesiones por caidas o por objetos que

puedan caer, se deberan implementar las siguientes medidas:

(N J

e sefializacion del area de trabajo,

e guardas o proteccion en todos los orificios o aberturas en el que un trabajador pueda caminar
accidentalmente o caer,

e protocolos de inspeccion para revisar el equipo de proteccion contra caidas antes de cada uso,

e protocolos y mecanismos para asegurar herramientas y materiales, asi como prevenir la caida de
objetos desde diferentes niveles.

Freavaciones

Aseguro e identifico Cada UN debera contar con un procedimiento de trabajo escrito para
éreas de excavacién zanjas y excavaciones, el cual debe ser comunicado a colaboradores y
e Utilizo herramientas manuales hasta COﬂtratIStaS.
validar distancias fuera de peligro aéreas
o e e apuntalamiento Este procedimiento debe incluir la designacion de una persona
*;fgff&gf‘gin adecuados para competente, capaz de identificar condiciones peligrosas y autorizada
venl: u . . . . . z
« Mantengo la maquinaria y los materiales para implementar medidas correctivas. Dicha persona sera responsable
;j{jf:jjj unadistancia sequradelborde | 4 |g inspeccion de sistemas de proteccion, disefio de rampas,
* Asequro de que siempre haya una monitoreo de equipos de drenaje y revision del sitio antes de cada turno
escalera, rampa u otra via de salida al . .
alcance. 0 cambio de condiciones.

\ J

Asi mismo, se debe requerir un analisis de peligros para cada trabajo de zanja o excavacion, asi como
la autorizacion de permisos para zanjas mayores a 1.20 metros. Este analisis debe considerar el tipo
de suelo, servicios subterraneos o aéreos, clima, profundidad, método de estabilizaciéon, maquinaria y
proceso de remocion. La clasificacién del suelo debe realizarse mediante analisis visual y manual, y
repetirse ante cualquier cambio en las condiciones.

Se deben establecer medidas para prevenir contacto con lineas de servicios, definir los sistemas de
proteccion contra derrumbes, y detallar las medidas de seguridad durante la instalaciéon de dichos
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sistemas. Estas incluyen evitar trabajos simultdneos en la misma vertical, uso de conexiones
herméticas, proteccion contra caidas, y evitar sobrepeso en los sistemas de soporte.

Durante las actividades de excavacion, se deben realizar inspecciones diarias, evitar la presencia de
trabajadores al interior de la excavacion mientras opera maquinaria, usar mecanismos de
apuntalamiento, blindaje o inclinacién adecuados para prevenir derrumbes, delimitar accesos, sefializar
el perimetro, y contar con iluminacién y medios seguros de entrada y salida. Se debe evitar el acopio
de materiales cerca del borde, notificar a usuarios del subsuelo, y suspender trabajos ante acumulacion
de agua. Las excavaciones con explosivos deben tener medidas especificas.

En cuanto a capacitacién, el programa anual debe incluir formacién especifica en excavaciones y
zanjas, asegurando que los trabajadores reciban instruccion antes del inicio de actividades. Las platicas
de seguridad deben estar alineadas con las tareas a realizar, incluyendo identificacién de peligros como
asfixia o colapso, y medidas de prevencién, uso de equipo de proteccion, y procedimientos de
emergencia.

3.2 Tienes el derecho y la obligaciéon de rechazar el trabajo inseguro

e Todo colaborador tiene el derecho y la obligacion de detener actividades, si considera que algun
colaborador incluyendo su persona, se expondran a un peligro inminente de continuar con la tarea.

e Encaso de que su supervisor no comparta su opinion, favor de contactar al representante de Seguridad
y Salud de su unidad de negocio, o bien a través de la Linea de Etica.

e Ejemplos en donde se debera ejercer la obligacién de detener trabajos incluyen:

actividades que incumplan las Reglas que Salvan Vidas plasmadas en este documento,
condiciones del entorno peligrosas, como fuertes vientos y lluvias, altas temperaturas,
actividades de manera distinta a lo plasmado en procedimiento,

zanjas sin proteccion adecuada.

O O O O

e Si es discriminado, reprimido o sancionado por ejercer su derecho, habiendo tenido razén o no,
contacte inmediatamente al departamento de Seguridad y Salud o al Comité de Etica de Sempra
Infraestructura.

3.3 Cumplimiento

El Comité de Disciplina de Sempra Infraestructura es responsable de evaluar y aplicar medidas correctivas
a colaboradores, empleados o contratistas y solicitarlas al area de Gestion de Talento y Cultura
correspondiente cuando se haya incurrido en un incumplimiento a lo establecido en este Manual, ya sea
por accién u omisién de acuerdo con las disposiciones aqui establecidas.

Las acciones disciplinarias que pueden ser aplicadas por el Comité de Disciplina incluyen, entre otras, una
llamada precautoria por escrito o el rompimiento de relacion laboral.

Las reglas indicadas en el HSS-M02 Manual de Otras Reglas de Seguridad y Salud deberan cumplirse
como si a la letra se insertasen en el presente documento.

Cualquier desviacion a lo mencionado en este documento, debera tramitarse como una excepcion, con la
aprobacion del Subdirector o superior del sitio, y se debera informar al departamento de Seguridad y Salud.
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Documentos Relacionados

HSS-P01 Politica de Seguridad

HSS-P02 Politica de Salud

HSS-M02 Manual de Otras Reglas de Seguridad y Salud
Politica uso de dispositivos al conducir - Sempra

Codigo de Conducta de Sempra Infraestructura

IOGP (Asociacion Internacional de Productores de Petréleo y Gas) Reglas para Salvar
tu Vida.

Definiciones

e Comité de Disciplina: El equipo conformado por las personas responsables de
evaluar los peligros y definir controles para mitigarlos.

e Excepcién: Aquello que se aparta de la regla o condicién general. Medidas distintas
a las establecidas.

e Permiso de trabajo: Autorizacion escrita (en formato fisico o digital) solicitada por la
parte que realizara una tarea laboral al custodio de una instalacion, area de proceso,
sistema o zona de construccion para llevar a cabo dicha tarea. Permite la
coordinacion, identificacion de riesgos y la implementacion de acciones de mitigacion
antes, durante y después de la ejecucion de la tarea.

e Persona Calificada: Colaborador capacitado que puede demostrar su habilidad para
llevar a cabo una tarea especifica.

e Suceso: Accidente o incidente ocurrido con motivo o durante la actividad laboral.

e Supervisién: Persona a Cargo (PIC), la funciéon de mayor jerarquia dentro del grupo
de trabajo. Debe ser continua o intermitente de acuerdo con la complejidad y
naturaleza de la tarea. Continua se refiere a que la tarea Unicamente puede realizarse
con presencia fisica del supervisor en todo momento. Intermitente, requiere la
presencia del supervisor durante el inicio de actividad y su cierre, y sin abandonar la
instalacion durante la ejecucion de las tareas. En caso de que el supervisor deba
abandonar la instalacién, la responsabilidad puede transferirse a otra PIC que cumpla
con la definicién de supervision, o bien, la tarea debe suspenderse.

e Tarea: Cualquier actividad o trabajo que deba realizarse y que conlleve un cierto nivel
de riesgo o peligro. Ejemplos: actividades de inspeccién, mantenimiento, operacion
y construccion. No incluyen actividades de caracter administrativo.

e UN: Unidad de Negocio.

Los términos anteriores pueden utilizarse en singular o plural, asi como en masculino o
femenino, dependiendo del contexto del presente procedimiento.

Guia de retencién de informacién

Para obtener orientacion sobre el periodo de retencion apropiado para la informacion
relacionada con este Procedimiento, consulte la Politica de Administracién de la Informacion
— Politica Corporativa Disponible en SempraNet.

La Ayuda esta a un Clic de Distancia
Puede plantear preguntas o inquietudes sobre cuestiones de cumplimiento o ética a través de
una de las opciones andénimas para reportar de la Linea de Etica y Cumplimiento.
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